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naukowych, roli literatury popularnonaukowej i grafiki publikacji naukowych az

W krotkiej notatce niesposéb poSwiecié wiecej uwagi wszystkim interesujg-
cym wypowiedziom zawartym w ksigzce. Warto jednak zasygnalizowaé¢ — ujety
w aspekcie historycznym — referat Ryszarda Wroczynskiego — Spoteczna funkcja
ksigzki naukowej, Witolda Doroszewskiego — O kulture stylu i jezyka naukowego
oraz — nadestang na seminarium — wypowiedZz — Ryszarda Murawskiego, Nie-
ktére aspekty publikacji 2rodet historycznych. Zagadnieniom edytorstwa publikacji
rédtowych poSwiecone jest takze wystgpienie Stanislawa Wronskiego. Niejako
na marginesie zasadniczych rozwazan autor porusza w nim wazng sprawe stresz-
czen obcojezycznych, w ktére zaopatrywane sg polskie publikacje naukowe, nie-
stuszno§é ich zamieszczania w niektérych wypadkach i zwigzane z tym sprawy
ekonomiczne. Uwagi Wronskiego, dla niektérych moze kontrowersyjne zasluguja
jednak na dokladniejsze rozwazenie.

Mozna zywié nadzieje, Ze publikowane w ksigzce referaty oraz dyskusja nad
nimi, jaka odbyla sie ma seminarium, przyczynig si¢ — w my$l Zyczenia organiza-
tor6w — do stworzenia teoretycznych podstaw edytorstwa publikacji naukowych.

R. T.

Péter Hajdu: Narody i jezyki uralskie. Tlum. z weg. Jolanta Jastrzebska-
-Helder. Przedmowa Jan Reychman. Warszawa 1971 Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe ss. 379, ilustr.

Pierwszy podrozdzial tej ksigzki, Pokrewienstwo jezyka wegierskiego (s. 11—18),
zajmuje sie rozwojem badain mnad pokrewienstwem jezykéw ugrofinskich. My§l
o tym pokrewienstwie ma juz tysigcletnig tradycje. W XVI w. o problemie tym
wspomnial m.in. nasz Maciej z Miechowa, potem Zygmunt Herberstein, autor
slynnej pracy Rerum Moscoviticarum Commentarii (1549 r.), sporo finsko-wegier-
skich odpowiednio$ci wykryt Wegier Janos Trostler (1666 r.) i hamburski uczony
Martin Fogel (1669 r.) oraz niezaleznie od mnich szwedzki uczony i poeta Georg
Stiernhielm (1671 r.). W XVIII w. pojawilo sie sporo prac, ktére zajmujg pierwszo-
rzedne miejsce w historii badan nad ludami ugrofinskimi i w jezykoznawstwie
ugrofinskim. Autor wymienia tu wielu uczonych niemieckich, wegierskich i fif-
skich, ktérych prace pozwolily na udowodnienie hipotezy o pokrewiefistwie ugro-
finskim, ustalenie pokrewienstwa miedzy poszczegdlnymi jezykami ugrofinskimi,
okre§lenie gléwnych linii rozwojowych tych jezykéw i zrekonstruowanie w glow-
nych zarysach jezyka pierwotnego.

Rys ten doprowadzony jest do poczatkéw XIX w. Natomiast obszerny zarys
historii badan ugrofinistycznych od polowy XIX w. po lata po II wojnie §wiatowej
umieszezony jest w formie dodatku na koncu ksigzki (s. 345—361).

Historii nauki dotyczy tez przedmowa redaktora naukowego przekladu, prof.
Reychmana (s. 5—9): zajmuje sie ona przede wszystkim rozwojem zainteresowan
nauki polskiej ugrofinistyks.

Zygmunt Brocki

W trzydziestolecie $mier~i Aleksomdra Briicknera. (Sesja rocznicowa w auli
Collegium Novum UJ w Krakowie, dnia 31 maja 1969 r.). Naktadem Uniwersytetu
Jagielloniskiego Krakéw 1971 ss. 209, ilustr. Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Ja-
giellonskiego [t] 270, Prace Historycznoliterackie, zesz. 20.



Recenzje 579

Tom — otwiera go przedmowa piéra Witolda Taszyckiego — zawiera referaty
przedstawione na sesji naukowej zorganizowanej przez Wydzial Filologiczny Uni-
wersytetu Jagiellonskiego w zwigzku z trzydziesta rocznicg $mierci Aleksandra
Briicknera (ur. 2911856 w Tarnopolu, zm. 24V 1939 w Berlinie).

Jan Hulewicz przedstawil Briicknera jako historyka kultury polskiej, Mieczy-
staw Kara§ — jako badacza jezyka polskiego, Tadeusz Ulewicz (zarazem redaktor
tomu) — jako badacza literatury polskiej i piSmiennictw stowianskich (jako doda-
tek zamieszczono tu tekst pisma Wydziatu Filozoficznego Uniwersytetu w Berlinie
z 1880 r., wnoszgce o0 powolanie Briicknera na stanowisko profesora nadzwyczaj-
nego. Tu trzeba przypomnieé, ze doktorat Briickner otrzymal majgc 21 lat, docen-

tem zostal majgc 23 lata, a profesorem — majgc 25 lat); Stanistaw Urbanczyk
przedstawil Briicknera jako jezykoznawce-slawiste i badacza starozytno$ci sto-
wianskich, Frianciszek Stawski — jako etymologa.

Nastepne dwie pozycje omawianego tomu to szkic Wiadystawa Berbelickiego
o wieloletnich powigzaniach Briicknera ze Srodowiskiem naukowym Krakowa (tu
trzy dodatki: przestany Polskiej Akademii Umiejetno$ci wniosek Briicknera w spra-
wie kandydatury Zeromskiego do nagrody Nobla, pismo rektora i senatu UJ do
Briicknera w 50 rocznice jego urodzin i podziekowanie Briicknera) oraz szkic Jana
Petra z Uniwersytetu Karola w Pradze o zwigzkach osobistych Briicknera z Ar-
nostem Mukg i innymi naukowcami tuzyckimi (w dodatku: dwa listy Briicknera
do Muki).

W ksigzce sg jeszcze trzy pozycje: przedruk waznego @ zapomnianego artykulu
Jézefa Widajewicza Skad pochodzi prof. Aleksander Briickner?, opublikowany
w poznanskiej ,Teczy” w 1931 r. (przedruk przypisami opatrzy! redaktor tomu,
T. Ulewicz), krétkie osobiste wspomnienie o Briicknerze Zofii Ciechanowskiej,
wreszcie zestawiona przez W. Berbelickiego bibliografia Briicknerowska za lata
1927—1970.

Tom uzupelniony jest streszczeniem w jezyku lacinskim, wykazem 12 foto-
grafii zamieszczonych w tomie oraz zestawionym przez Waclawa Waleckiego sko-
rowidzem nazwisk.

Bibliografia prac Briicknera byla juz zestawiona przez Wladystawa Wisloe-
kiego i ogloszona w wydawnictwie Studia staropolskie. Ksiega ku czci Aleksandra
Briicknera, Krakéw 1928, s. 683—793 (i odb., ss. 115). Obejmuje ona dorobek pi$§-
mienniczy wielkiego uczonego od poczatké6w jego dziatalnoSci po jesien 1927 r.
Zawiera 1245 (!) pozycje autorskie. Obecnie opublikowana bibliografia (s. 159—195)
doprowadzona jest do 1971 r., obejmuje 403 pozycje.

Druga cze$¢ tego opracowania Berbelickiego to wybér uzupelien do biblio-
grafii sporzadzonej przez Wislockiego — 47 pozycje i wybér pi§miennictwa nau-
kowego o Briicknerze — 54 pozycje. Obie te kategorie W. Berbelicki ograniczyt
tutaj tylko do rzeczy najwazniejszych, gdyz kompletny ich zestaw (lgcznie 200—
300 pozycji) zamieszczony bedzie w przygotowvwanej przez niego monografii biblio-
graficznej Briicknera (tj. obejmie ona cato§¢ bibliografii, od samego poczatku
dziatalno$ci uczonego).

‘W obecnie ogloszonej bibliografii zauwazylem brak jednej recenzji napisanej
przez Briicknera, a mianowicie: S. Kozierowski, Atlas nazw geooraficznych Sto-
wianszczyzny Zachodniej. Poznan 1934—1935. — ,Jantar” R. 1: 1937 s. 48—49.

W poz. 120 (przedmowa Briicknera do Sltowniczka morskiego, Torun 1935) odno-
towana jest recenzja F. Lorentza w ,Zeitschrift fiir slavistische Philologie”; brak
jest jeszcze dwéch: J. G.(insbert) — ,,Przeglad Morski” 1935 s. 661—662 oraz A. Kle-
czkowski — ,Jezyk Polski” R. 22: 1937 s. 153—155 (polowa recenzji po$wiecona
jest przedmowie Briicknera).

Zygmunt Brocki



